Glimpses of a Secre Ieland

o1 Sfrfirmu.‘q
he haliend

- mit den Augen des Puka betrachtet

Ron Rosenstocks meisterhafte Photo-
graphien zeigen ein geheimnisvolles Irland,
wie es niemand kennt, wohin sich selbst ein
Puka zuriickziehen wiirde, um Nabelschau
zu halten,

Die Texte zu Rons Photos stammen von
Gabriel Rosenstock, sie sind in Haiku/Sen-
ryu-Form in irischer, englischer und deut-
cher Sprache geschrieben und vom Geiste
des Puka durchdrungen.

Ron Rosenstock, geb. 1943 in Monticel-
lo, New York/USA, und Gabriel Rosenstock,
geb. 1949 in Kilfinane, Co. Limerick/Irland,
sind nicht miteinander verwandt. Sie haben
beschlossen, ein gemeinsames Buch her-
auszugeben, angefangen mit einer Ausstel-
lung wéhrend der Frankfurter Buchmesse.

Die Photo-Text-Ausstellung Glimpses of
a Secret Ireland ist fiir Pukas und Publikum

tdglich wihrend der Frankfurter Buchmes-
se gedffnet, vom 29. Sept. bis zum 6. Okt,
1996, ausgenommen am 3. Okt. abends, im
ARABELLA GRAND HOTEL, Bankett Foyer,
Konrad-Adenauer-Sty. 7, D - 60313 Frank-
furt am Main, im Herzen der City (Nihe
Konstablerwache/Zeil).

Glimpses of a Secret Ireland wird zu ei-
nem spdteren Zeitpunkt in diesem Jahr im
AMMERSEE HOTEL Seepromenade, Sum-
merstrafde 32, in D - 82211 Herrsching bei
Miinchen zu sehen sein.

Weitere Ausstellungsorte sind in Vorbe-
reitung, interessierte Kuratoren wenden
sich bitte an Marion Hantke, Rathochstrafie
8, D - 81247 Miinchen, Tel. 089-8113354
oder Fax 089 - 8119349 fiir weitere Infor-
mationen.

Gabriel Rosenstock
tiber den Puka

Wer oder warum oder wie oder was ist der
Puka? Das weif3 allein der Puka. Der Puka ist
Irlands uraltes, munteres Fabelwesen, das
manchmal Unheil im Schilde fiihrt, gar
furchterregend ist und so unberechenbar wie
das Wetter. Spuren seines weitreichenden
Einflusses finden sich in Hunderten von Orts-
namen wieder. Poll an Phiica, die Hohle des
Puka, ist die Quelle des Flusses Liffey. Gewis-
se eher leichtgliubige Menschen behaupten
zwar, der Puka habe mit dieser Hshle gar
nichts zu tun, sondern sie sei vielmehr durch
natiirliche Erdverschiebungen wihrend der
Eiszeit entstanden, aber manche Leute glau-
ben eben einfach alles!

Der Leprechaun, der Zwerg oder Kobold
der irischen Sagenwelt, hat am irischen
Fremdenverkehr tiichtig verdient. So etwas
lehnt der Puka ab, es ist unter seiner Wiirde,
sich vermarkten zu lassen. Er steht (iber die-
sen Dingen. Er ist einmal dies, dann wieder
etwas anderes. Er lehnt es ab, sich festlegen
zu lassen. Er ist er selbst, wenn es ihm pafit,
wenn er kann. Im Herbst betitigt er sich als
ptica na sméar, der Brombeer-Kobold: er 14{3t
die Friichte faulen und wird so zum Vorboten
des Winters.

Seinen englischen Vetter, Puck, hat er seit
500 Jahren nicht mehr gesehen. Puck ist
auch unter dem Namen Robin Goodfellow be-
kannt, wihrend der Puka es zufrieden ist, nur
der Puka zu sein. Er glaubt, daR sein Name
aus dem Altnordischen puki abgeleitet ist,
was Teufelchen oder Kobold bedeutet, und
aus dem Griechischen psyche. Dagegen iiber-
kommt ihn Brechreiz, wenn er Etymologen
sagen hort, Puka kime von puke / spucken!

Die freie Gedichtform des Haiku bzw.
Senryu wurde von Gabriel Rosenstock in die
irisch-sprachige Prosodie eingefiihrt, mit,
wie er sagt, der Zustimmung des Puka.

aus dem Englischen tibersetzt
von Marion Hantke
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